ШАНДОР ПЕТЁФИ
«Рождались годы, время шло вперед...»
На родине
Степная даль в пшенице золотой, 

Где марево колдует в летний зной 

Игрой туманных, призрачных картин! Вглядись в меня! Узнала? Я твой сын!
Когда-то из-под этих тополей 

Смотрел я на летевших журавлей. 

В полете строясь римской цифрой пять, 

Они на юг летели зимовать.
В то утро покидал я отчий дом, 

Слова прощанья лепеча с трудом, 

И вихрь унес с обрывками речей Благословенье матери моей.
Рождались годы, время шло вперед,
И так же умирал за годом год.
В телеге переменчивых удач
Я целый свет успел объехать вскачь.
Крутая школа жизни — божий свет, 

Он потом пролитым моим согрет. 

Я исходил его, и путь тернист 

И, как в пустыне, гол и каменист.
Я это знаю, как никто другой. 

Как смерть, недаром горек опыт мой. Полынной мутью из его ковша 

Давным-давно пропитана душа.
Но все печали, всякая напасть,
Вся боль тех лет теперь должны пропасть.
Сюда приехал я, чтоб без следа
Их смыть слезами счастья навсегда.
О, где еще земля так хороша? 

Здесь мать кормила грудью малыша. 

И только на родимой стороне 

Смеется, словно сыну, солнце мне.
Дуна-Вече, 1842

Алфелъд

Что мне в романтизме ваших дебрей, Соснами поросшие Карпаты! 

Я дивлюсь вам, но любить не в силах, Редкий гость ваш, но не завсегдатай.
Алфельд низменный — другое дело: 

Тут я дома, тут мое раздолье. 

Загляжусь в степную беспредельность, Вырываюсь, как орел, на волю.
Мысленно парю под облаками 

Над смеющимся, цветущим краем. Колосятся нивы, версты пастбищ 

Тянутся меж Тисой и Дунаем.
Звякая подвесками на шее, 

Средь степных миражей скот пасется. Днем с мычаньем обступает стадо Водопойный желоб у колодца.
Табуны галопом мчатся. Ветер Вбок относит топот лошадиный. Гикают табунщики, пугая Хлопаньем арапников равнину.
За двором качает ветер ниву, 

Как ребенка на руках, и всюду, 

Где ни встретишь одинокий хутор, 

Тонет он средь моря изумруда.
Утки залетают вечерами 

Из окрестностей, кишащих птицей. 

Сядут в заводь и взлетают в страхе, 

Лишь тростник вдали зашевелится.

В стороне корчма с кривой трубою, 

Вся облупленная по фасаду. 

Здесь, спеша на ярмарку в местечко, Смачивают горло конокрады.
Ястреб в чаще ивняка гнездится 

Близ корчмы, где дыни на баштане. 

Тут от сорванцов-ребят подальше 

И для выводка его сохранней.
В ивняке потемки и прохлада, 

Разрослась трава, цветет татарник. Изомлев до одури на солнце, 

Ящерицы прячутся в кустарник.

А где небо сходится с землею, 

Несколько туманных, стертых линий. 

То верхи церковных колоколен 

И садов фруктовых в дымке синей.

Алфельд! Ты красив, здесь я родился, Здесь меня качали в колыбели. 

Стань мне в будущем моей могилой 

У последней и конечной цели!
Пешт, 1844
Бушующее море...
Бушующее море,
С землей и небом споря,
Любовь уж больше волн не мечет в небосвод,
Но тихо задремала,
Как море после шквала,
Как после слез покой у крошек настает.
Она плывет не глядя.
Ее зеркальной гладью
Уносит в даль надежд качанье челнока,
И песнью соловьиной
С береговой плотины
Ей будущее шлет привет издалека.
Пешт, 1844
Венгерская нация
Обойдите земли этой
Богом созданной планеты,
Не отыщете вы наций,
Что с венгерскою сравнятся.
Как с ней быть, что делать с нею?
Презирать ли, сожалея?
Край же, рассуждая строго,
Как букет на шляпе бога.
Дивный край, подобье сада,
Глазу и душе отрада.
А богатство! Ветру бросив
Океан своих колосьев,
Зыблется и золотится
На полях ее пшеница.
А сокровищ сколько щедрых
В рудниках и горных недрах!
То добро, что там таится,
И во сне вам не приснится.
Но народ средь нив богатых
Ходит сиротой в заплатах,
Терпит голод, униженье
И идет к уничтоженью.
Перлы мудрости бесплодно
Прячутся в душе народной,
Если же из тьмы дремучей
Их наверх выносит случай,
Никого они не тронут
И в грязи безвестно тонут.
Или горькая судьбина
Их уносит на чужбину
В глубь хранилищ заграничных
И трудов иноязычных.
И когда мы там свой гений
Открываем в изумленье,
Рады мы, что это чудо
Перешло туда отсюда.
Вот та гордость, смысл которой
Равен горькому позору
И которой, как величьем,
Все мы в нос друг другу тычем.
Чем хотите тешьте сердце,
Но не гордостью венгерца.
Вот уже тысячелетье
Обжили мы земли эти.
И когда бы нас не стало,
По каким чертам анналы
Сохранят векам известье
О венгерцах в этом месте?
Что внесли мы за событья
В ход всемирного развитья?
Чем мы можем на странице
Летописи похвалиться?
Вот что скажут летописцы:
«Здесь селилось возле Тисы
Племя, сотни поколений,
В вечной трусости и лени».
Родина! На наше имя
Брось два-три луча и ими
Вновь зажги под мутью ржавой
Чести блеск и доброй славы!
Пешт, 1846
ПЕРЕВОД Б. ПАСТЕРНАКА
